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Cat® B35 
Korisnički priručnik
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•	 Pročitajte pažljivo ovaj priručnik i preporučene bezbednosne mere opreza da biste pravilno koristili ovaj uređaj.

•	 Uprkos njegovom robusnom obliku, izbegavajte udaranja, bacanje, lomljenje, probadanje ili savijanje uređaja.

•	 Nemojte uključivati uređaj u situacijama kada je zabranjena upotreba uređaja ili kada telefon može da prouzrokuje 
smetnje ili opasnost.

•	 Nikad ne koristite uređaj tokom vožnje.

•	 Uvek sledite sve propise za korišćenje uređaja u bolnicama i zdravstvenim ustanovama, i isključite ga blizu medicinskih 
aparata.

•	 Isključite uređaj ili aktivirajte režim rada u avionu kada ste u vazduhoplovu jer može prouzrokovati smetnje opremi za 
kontrolu aviona.

•	 Isključite vaš uređaj blizu visokopreciznih elektronskih uređaja jer može da utiče na njihove performanse.

•	 Ne pokušavajte rastavljanje vašeg uređaja i njegovog pribora, samo ovlašćeno osobe smeju da ga po potrebi servisiraju 
ili popravljaju.

•	 Nemojte postavljati uređaj ili njegove pribore u posudi sa jakim elektromagnetnim poljem.

•	 Nemojte postavljati magnetni medij za skladištenje blizu uređaja. Zračenje od strane uređaja može da obriše memorisane 
informacije.

•	 Nemojte koristiti uređaj u okruženju sa zapaljivim gasom, kao što su gasne stanice, ili stavljati uređaj na mestu sa 
visokom temperaturom.

•	 Držite uređaj i njegov pribor udaljeno od mladih deca. Nemojte dozvoljavati deci da koriste uređaj sami.

•	 Koristite samo odobrene punjače da biste izbegli rizik od eksplozije.

•	 Sledite sve zakone ili propise vezane za upotrebu bežičnih uređaja, poštujući prava privatnosti i zakonska prava drugih.

•	 Za pacijente sa medicinskim implantom (srce, zglobovi, itd.), držite uređaj 15 cm udaljeno od implantanta i na suprotnoj 
strani od implantanta.

•	 Sledite striktno dotična uputstva ovog priručnika dok koristiti USB kabl, jer u suprotnom to može oštetiti vaš uređaj ili 
računar.

PROČITAJTE BEZBEDNOSNE MERE OPREZA PRE 
PRVE UPOTREBE
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PRAVNO OBAVEŠTENJE
© 2018 Caterpillar.

CAT, CATERPILLAR, njihovi dotični logoi, “Caterpillar Yellow,” “Napajanje Edge” izgled kao i ovde korišćeni 
korporativni identitet i identitet proizvoda su trgovačke oznake kompanije Caterpillar i ne smeju se koristiti bez 
dozvole.
www.cat.com / www.caterpillar.com 

Bullitt Mobile Ltd je korisnik licence Caterpillar Inc.

BULLITT-ove trgovačke oznake i trgovačke oznake trećih strana su u vlasništvu njihovih dotičnih vlasnika.

Nijedan deo ovog dokumenta ne sme da bude reprodukovan u bilo kom obliku ili od strane bilo kakvog sredstva bez 
prethodnog pismenog odobrenja od strane Caterpillar Inc.

Proizvod opisan u ovom priručniku može da poseduje autorizovani softver i eventualne davaoce licenci. Korisnici 
ne smeju na bilo koji način da reprodukuju, distribuiraju, modifikuju, rastavljaju, demontiraju, dešifruju, izdvajaju, 
sprovesti obrnuti inženjering, dati u najam, dodeljuju ili dati u podlicencu imenovani softvera ili hardver, osim ako 
su takva ograničenja zabranjena od strane primenjivih zakona ili su takve delatnosti odobrene od strane dotičnih 
vlasnika autorskih prava pod licencom.

Bluetooth® oznaka i logoi su registrovane trgovačke oznake u vlasništvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i bilo koja 
upotreba takvih oznaka od strane Bullitt grupe je licencirana. Ostale nezavisne trgovačke oznake su u vlasništvu 
njihovih dotičnih vlasnika.

Wi-Fi® je registrovana trgovačka oznaka kompanije Wi-Fi Alliance®.

NAPOMENA
Neke karakteristike proizvoda i njegovog pribora opisanih ovde se odnose na instalirani softver, kapacitete i 
podešenja lokalne mreže, i možda nisu aktivirane ili su ograničene od strane operatera lokalne mreže ili provajdera 
mrežnih usluga. Prema tome, opisi u ovom priručniku možda neće tačno odgovarati kupljenom proizvodu ili njegovim 
priborima.

Proizvođač zadržava pravo na promenu ili modifikaciju bilo kojih informacija ili specifikacija sadržanim u ovom 
priručniku bez prethodne najave ili obaveze.

Proizvođač nije odgovoran za zakonitost ili kvalitet bilo kojih proizvoda koji su otpremljeni ili preuzeti preko ovog 
uređaja, uključujući tekst, slike, muziku, filmove i softvere zaštićeni autorskim pravima koji nisu ugrađeni. Bilo koje 
posledice nastale instaliranjem ili upotrebom prethodnih proizvoda na ovom uređaju padaju na vaš teret.

PROPISI ZA UVOZ I IZVOZ
Kupci moraju da se usaglase sa svim primenjivim zakonima i propisima za uvoz i izvoz. Kupci moraju nabaviti 
sve neophodne državne dozvole i licence za izvoz, ponovni izvoz ili uvoz proizvoda navedenim u ovom priručniku, 
uključujući softver i tehničke podatke.
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DOBRODOŠLI KOD CAT® B35
Stvarno robusan Cat B35 mobilni telefon je napravljen da izdrži izazovne uslove s kojima se svakodnevno suočavate na poslu 
i prilikom igre. Upakovan s ultra žešćim karakteristikama i baterijom koja traje duže, Cat B35 vas neće izneveriti.

Vaš novi mobilni telefon je sertifikovan industrijskim standardom za robusnost, otpornost na vodu i prašinu.
One je otporan na ispuštanje iz ruke na beton sa upečatljive visine od 1,8 m, vodootporan je u dubinama od 1,2 metara do 35 
minuta i dovoljno snažan da izdrži toplotne udare i problematično prskanje slane vode. Upakovan s korisnim karakteristikama 
koji vam pomažu da iskoristite najviše tokom dana, njegova baterija visokog kapaciteta i memorija koja se može proširiti do 
32GB garantuju da performanse neće biti kompromitovane.

POTVRDA O ROBUSNOSTI
ISPUŠTANJE VAŠEG UREĐAJA IZ RUKE:	

•	 Može: Korišćenje vašeg uređaja do visine od 1,8 metara - otporan je na ispuštanje u tom opsegu visine.

•	 Ne može: Bacanje sa silom ili ispuštanje iz ruku preko opsega od 1,8 metara – on je izdržljiv, ali nije neuništiv.

OTPORAN NA VODU:

•	 Može: Koristite svoj uređaj u vlažnim i mokrim uslovima. Pre korišćenja u vodi uverite se da su sve komponente i svi 
poklopci pravilno zatvoreni. Uređaj može izdržati dubinu do 1,2 metara do 35 minuta.

•	 Ne može: Pokušaj da se koristi duže od 35 minuta u dubini od 1,2 metara ili preko dubine od 1,2 metara.

OTPORAN NA PRAŠINU I GREBANJE:

•	 Može: Korišćenje vašeg uređaja u prljavim i prašnjavim sredinama. Cat B35 je sertifikovan IP68, mera industrijskog 
standarda za izdržljivost.

EKSTREMNE TEMPERATURE:

•	 Može: Koristite vaš uređaj u temperaturnom opsegu od -25 ºC do + 55 ºC. On takođe može da izdrži ekstremne promene 
u temperaturi: veoma brza promena iz hladno u toplo ili obrnuto.

•	 Ne može: Koristiti ga izvan temperaturnog opsega od -25 ºC do + 55 ºC.
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ŠTA SE NALAZI U KUTIJI
•	 Uređaj
•	 Vodič za brzo pokretanje
•	 USB kabl za napajanje i adapter za punjenje

FUNKCIJE TASTERA
TASTER ZA NAPAJANJE
•	 Pritisnite i držite pritisnuto za uključivanje uređaja.
•	 Pritisnite i držite pritisnuto za otvaranje opcije za isključivanje (isključivanje / restartovanje) kada je uređaj uključen.
•	 Pritisnite jednom za buđenje ekrana kada je uređaj neaktivan.

TASTER ZA NAVIGACIJU
•	 Koristite višesmerni taster za navigaciju za kretanje u menijima.
•	 Pritisnite i držite pritisnutim taster za navigaciju (naviše)  za 3 sekunde za uključivanje/isključivanje lampe.

LEVI I DESNI MEKI TASTERI
•	 Ova dugmad odgovaraju opcijama prikazanim na dnu ekrana (levo i desno).
•	 Funkcija ovih dugmadi se menja u zavisnosti od menija.

DUGME ZA OK
•	 Pritisnite za izbor.
•	 Pritisnite i držite pritisnutim 3 sekunde za buđenje Google pomoćnika.

1.	 SLUŠALICE
2.	 BATERIJA
3.	 SIM/SD POKLOPAC
4.	 LEVI MEKI TASTER
5.	 TASTER ZA POZIV/ODGOVARANJE NA 

POZIV
6.	 ZAKLJUČAVANJE TASTATURE
7.	 DESNI MEKI TASTER
8.	 TASTER ZA NAVIGACIJU/

UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE LAMPE
9.	 TASTER ZA OK/GOOGLE POMOĆNIK*
10.	TASTER ZA NAPAJANJE/NAZAD/

ZAVRŠETAK POZIVA
11.	TASTER ZA TIHI REŽIM/SHIFT
12.	ZVUČNIK
13.	KAMERA
14.	USB PORT
15.	UTIČNICA ZA SLUŠALICE
16.	OTVOR ZA VRPCU*

* Zavisi od varijante, neki uređaji možda 
nemaju ikonu mikrofona.
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PRVI KORACI

INSTALIRANJE NANO SIM KARTICE
1.	 Postavite vaš uređaj na ravnu i čistu površinu sa displejem okrenutim naniže.
2.	 Skinite SD/SIM poklopac, zatim vrhom prsta izvucite SIM/SD ležište.
3.	 Stavite Nano SIM karticu u ležište za SIM 1/ SIM 2 karticu sa zlatnim kontaktima okrenutim prema naviše.
4.	 Pažljivo umetnite ležište za SIM/SD karticu u prorez za SIM/SD karticu.

NAPOMENA:
•	 Uverite se da je SIM kartica čvrsto postavljena u ležištu SIM kartice pre umetanja.
•	 Gurnite SIM ležište nazad dok nije bezbedno fiksirano i uverite se da je poklopac vratanca za sim potpuno zatvoren.

UREĐAJ S JEDNOM SIM KARTICOM: 
Podržava 1x SIM karticu i 1x microSD karticu.

UREĐAJ S DVE SIM KARTICE:
Podržava 1x SIM karticu i 1x microSD karticu ili 2x SIM kartice.

NAPOMENA:
Kada se koriste 2 SIM kartice, onda primarna SIM kartica podržava 4G, 3G i 2G veze, a sekundarna SIM kartica podržava 
samo 2G veze.

INSTALIRANJE MEMORIJSKE KARTICE
1.	 Postavite vaš uređaj na ravnu i čistu površinu sa displejem okrenutim naniže.
2.	 Skinite SD/SIM poklopac, zatim vrhom prsta izvucite SIM/SD ležište.
3.	 Postavite microSD u SD ležište s zlatnim pinovima okrenutim prema naviše.
4.	 Pažljivo umetnite ležište za SIM/SD karticu u prorez za SIM/SD karticu.

               

NAPOMENA:
•	 Nemojte primenjivati silu na microSD karticu jer to može oštetiti memorijsku karticu ili slot.
•	 Kada umetnete microSD karticu, vaša lokacija za SIM 2 biće zauzeta i nećete biti u stanju da instalirate SIM 2 karticu.
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PUNJENJE BATERIJE
Pre nego što po prvi put koristite vaš uređaj potrebno je da napunite njegovu bateriju.

1.	 Priključite USB kabl za napajanje u adapter za punjenje.
Koristite samo punjače i kablove odobrene od strane Cat®. Neodobrena oprema može da prouzrokuje oštećenje uređaja 
ili eksploziju baterije.

2.	 Otvorite poklopac USB porta i priključite USB kabl za napajanje u USB port.
Budite pažljivi prilikom priključivanja USB kabla i nemojte primenjivati prekomernu silu. Bilo kakvo oštećenje 
prouzrokovano ako pokušate da utaknete konektor nepravilno, to nije pokriveno garancijom.

3.	 Utaknite punjač u utičnicu naizmenične struje.
 
4.	 Kada je punjenje završeno odvojite USB kabl od uređaja, zatim odvojite adapter za napajanje iz mrežne utičnice. 

Zatvorite poklopac USB porta na uređaju.

NAPOMENA:  
•	 Izbegavajte da ostavljate uređaj priključen na punjenje čim se kompletno napuni.

VAŽNE INFORMACIJE VEZANE ZA BUDUĆU UPOTREBU 
BATERIJE

Ako je vaša baterija kompletno ispražnjena, onda se vaš uređaj možda neće odmah uključiti nakon početka punjenja. 
Dozvolite bateriji da se puni nekoliko minuta pre nego što pokušate da uključite. Tokom tog perioda animacija punjenja na 
ekranu možda neće biti prikazivana.

Kada je kapacitet baterije nizak, vaš uređaj prikazuje odziv. Kada je kapacitet baterije skoro iscrpljen, onda se vaš uređaj 
automatski isključuje. Vreme neophodno za punjenje baterije zavisi od njene starosti i temperature okoline.

UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE VAŠEG UREĐAJA
UKLJUČIVANJE

•	 Pritisnite i držite pritisnutim Napajanje  . 

Kada prvi put uključujete svoj telefon onda ćete videti ekran dobrodošlice. Izaberite vaš jezik za nastavak sa konfigurisanjem.

NAPOMENA:
•	 Neophodna je Wi-Fi mreža ili mreža za prenos podataka za pristup određenim uslugama. Možete preskočiti konfigurisanje 

i završiti ga neki drugi put. KaiOS nalog je neophodan za korišćenje nekih KaiOS usluga na ovom uređaju.

ISKLJUČIVANJE

1.	 Pritisnite i držite pritisnutim Napajanje  .
2.	 Izaberite Isključivanje.
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POČETNI EKRAN
Početni ekran je početna tačka za pristupanje funkcijama vašeg uređaja. Odavde možete pristupiti Obaveštenja, Kontakti, 
Sistemska paleta aplikacija i Google pomoćnik.

Ovako izgleda vaš početni ekran:

SISTEMSKA PALETA APLIKACIJA
Iz početnog ekrana pritisnite na OK za prikaz Sistemska paleta aplikacija   . Koristite višesmerni taster za navigaciju 
da odaberete izabranu aplikaciju.

Možete pritisnuti desni meki taster (opcije) da izaberete:

•	 Premesti: Omogućava vam da premeštate ikone aplikacije. Odaberite neku aplikaciju, pritisnite desni meki taster 
(opcije), izaberite ‘Premesti’, zatim koristite navigacioni taster za pomeranje njenog položaja. Odaberite PODESI za 
fiksiranje položaja.

•	 Prikaz spiska: Odaberite za prikaz ikona aplikacija u spisku.
•	 Pojedinačni prikaz: Odaberite za prikaz velikih ikona aplikacije.
•	 Prikaz koordinatne mreže: Odaberite za povratak u podrazumevani prikaz koordinatne mreže za ikone aplikacije.

GOOGLE POMOĆNIK
Iz telefona pritisnite i držite pritisnutim 3 sekunde OK. Google pomoćnik odgovara i omogućava vam da pretražujete veb.

ZAKLJUČAVANJE I OTKLJUČAVANJE EKRANA
ZAKLJUČAVANJE EKRANA

1.	 Ako je vaš uređaj uključen, pritisnite i držite pritisnutim  za 3 sekunde da biste zaključali/otključali ekran. I dalje ćete 
primati poruke i pozive kada je ekran zaključan.

2.	 Ako se uređaj ostavi neaktivan određeni period, onda se ekran automatski zaključava.
•	 Za podešavanje dužinte tog perioda odaberite  > Podešavanja. 
•	 Pomoću navigacionog tastera (levo) i (desno) za kretanje između Kartica za podešavanja.
•	 Odaberite karticu Personalizacija > Displej > Istek vremena ekrana za podešavanje vremenskog perioda.
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OTKLJUČAVANJE EKRANA

Pritisnite napajanje da biste probudili ekran. Ako ste podesili zaključavanje ekrana, onda će se od vas zahtevati da otključate 
ekran. Za detalje pogledajte “Zaštita uređaja pomoću zaključavanje ekrana“ na strani 23.

NAPOMENA:
•	 Kada je automatsko zaključavanje ekrana onemogućeno, pritisnite i držite pritisnutim  za otključavanje ekrana.

KAIOS NALOG
Prijavite se na vaš KaiOS nalog za konfiguraciju funkcije protiv krađe – koja vam omogućava da daljinski zaključate i 
obrišete vaš telefon u slučaju gubitka ili krađe.

KREIRANJE NALOGA
Koristite upite za kreiranje KaiOS naloga, ili ako već imate jedan onda se prijavite.

1.     Odaberite   > Podešavanja   > Karticu nalog > KaiOS nalog > Kreiraj nalog.
2.     Prihvatite uslove korišćenja KaiOS naloga i sledite uputstva na ekranu.

NAPOMENA:
•	 U nekim slučajevima možda ćete morati da dobijete detalje naloga od strane podrške administratora mreže. Na primer 

možda ćete morati da saznate domen naloga ili adresu servera.

KAI PRODAVNICA
KaiStore vam omogućava da pristupite i preuzmete aplikacije nezavisnog proizvođača.
Za pristup prodavnici aplikacije morate da konfigurišete vaš KaiOS nalog.

TABLA S OBAVEŠTENJIMA
OBAVEŠTENJA I INFORMACIJE O STATUSU

Statusna traka se pojavljuje pri vrhu na svakom ekranu. Statusna traka prikazuje ikone za obaveštenja, kao što su propušteni 
pozivi ili primljene poruke (na levoj strani) i ikone o statusu telefona, kao što je status baterije (na desnoj strani) pored 
trenutnog vremena.

STATUSNE IKONE

Ikone za obaveštenja Statusne ikone
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IKONE ZA OBAVEŠTENJA

4G Povezano sa 4G mobilnom mrežom Režim vibracije

H Povezano sa 3G mobilnom mrežom Indikator baterije, baterija je puna

Povezano sa GPRS mobilnom mrežom Baterija se puni

Roming Režim rada u avionu

Jačina signala mobilne mreže SIM1 Povezano sa Wi-Fi mrežom

Jačina signala mobilne mreže SIM2 VoWifi omogućen

Slab signal mobilne mreže SIM1 VoLTE omogućen

Slab signal mobilne mreže SIM2 Bluetooth uključen

USB priključen

Nova poruka e-pošte Propušteni poziv

Nova tekstualna poruka Režim telefonski zvučnik

Predstojeći događaj Režim ručnog telefona

Alarm je podešen Slušalice su priključene

Sinhronizacija podataka u toku
Mikrofon telefone je privremeno  
isključen

Problem sa prijavljivanjem  
ili sinhronizacijom

Preuzimanje podataka

Podsetnik obaveštenja
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TABLA S OBAVEŠTENJIMA

Tabla s obaveštenjima prikazuje obaveštenja kada propustite pozive, primite nove poruke ili imate predstojeće događaje.

OTVARANJE TABLE S OBAVEŠTENJIMA

1.	 Iz početnog ekrana pritisnite levi meki taster (obaveštenja).
2.	 Koristite navigacioni taster (naviše) i (naniže) za skrolanje i isticanje nekog obaveštenja.
3.	 Odaberite OK za prikaz detalja.

POSTERI
PROMENA VAŠEG POSTERA

1.     Odaberite    > Podešavanja  > karticu Personalizacija > Displej > Poster.
2.     Pritisnite OK i odaberite slike iz kamere, poster ili galerije za postavljanje postera.
3.     Odaberite sliku, zatim pritisnite desni meki taster (sačuvaj).

PRENOS MEDIJA KA I OD VAŠEG UREĐAJA
Prenesite vašu omiljenu muziku i vaše slike između vašeg uređaja i računara.

1.	 Povežite vaš uređaj na računar pomoću USB kabla za napajanje.
2.     Odaberite    > Podešavanja  > Memorija > USB memorija > odaberite ‘Omogućeno’.

Vaš uređaj biće prikazan kao prenosni uređaj koji prikazuje internu memoriju telefona. Ako je utaknuta memorijska 
kartica, onda će detalji microSD kartica takođe biti vidljivi. Kopirajte odabrane datoteke na uređaju (za detaljnija 
upustva pogledajte KOPIRANJE MUZIKE U VAŠ UREĐAJ na str. 20)

KORIŠĆENJE REŽIMA RADA U AVIONU
Neke lokacije mogu da zahtevaju od vas da isključite veze za prenos podataka. Umesto da isključite svoj uređaj, podesite ga 
na Režim rada u avionu.

1.	 Iz početnog ekrana pritisnite navigacioni taster (naviše) za prikaz menija režim rada u avionu.
2.	 Pritisnite OK da odaberete meni.
3.	 Pritisnite navigacioni taster (naviše) ili (naniže) da odaberete uključeno/isključeno, pritisnite OK da odaberete.

NAPOMENA:
•	 Režim rada u avionu će isključiti sve vaše mrežne podatke, Wi-Fi i veze konektivnosti.
•	 Takođe možete pristupiti preko    > Podešavanja > Mreža i konektivnost > Režim rada u avionu.
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POZIVANJE
Postoje više načina za pozivanje. Možete ili:

POZIVANJE BIRANJEM BROJEVA

Iz početnog ekrana ukucajte telefonski broj pomoću tastature a onda odaberite POZIV ili pritisnite Poziv  .

Savet: Vaš uređaj podržava funkciju SmartDial. Dok kucate broj na tastaturi, ona automatski pretražuje vaše kontakte i 
prikazuje u spisku opcije za kontakt koji odgovara broju.

POZIVANJE IZ SPISKA SA KONTAKTIMA

1.     Odaberite    > Kontakti  za prikaz spiska s kontaktima.
2.	 Koristite navigacioni taster (naviše) i (naniže) da odaberete kontakt.
3.	 Odaberite telefonski broj kontakta.
4.	 Odaberite POZIV.

POZIVANJE IZ EVIDENCIJE POZIVA

1.	 Odaberite   > Evidencija poziva .
2.	 Koristite the navigacioni taster (desno) i (levo) za promenu kartica i za prikaz najnovijih poziva koji ste napravili, 

primili i propustili.
3.	 Koristite the navigacioni taster (naniže) i (naviše) da odaberete kontakt iz spiska.
4.	 Odaberite poziv  da pozovete tog kontakta.

ODGOVARANJE I ODBIJANJE POZIVA

Kada primite telefonski poziv, ekran dolaznog poziva prikazuje ID pozivaoca, ukoliko dostupno.

1.	 Za odgovaranje na poziv pritisnite na Odgovori , ili levi meki taster (odgovori).
2.	 Za odbijanje poziva pritisnite na Završetak poziva  , ili desni meki taster (odbijanje).

NAPOMENA:
•	  Pritisnite  za povratak na početni ekran.

ZAVRŠETAK TELEFONSKOG POZIVA

Tokom telefonskog poziva pritisnite na  za završetak poziva.

KONFERENCIJSKI POZIV

Tokom poziva možete kreirati konekciju trećeg poziva.

1.	 Tokom vaše poziva s prvim učesnikom pritisnite desni meki taster (opcije) > odaberite Dodaj poziv.
2.	 Možete uneti ili telefonski broj trećeg učesnika ili pritisnuti desni meki taster (kontakti) da odaberete kontakt iz vašeg 

spiska s kontaktima. Prvi poziv se automatski stavlja na čekanju.
3.	 Za kreiranje konferencijskog poziva pritisnite desni meki taster (opcije) > Spoji pozive.
4.	 Za završetak konferencijskog poziva pritisnite  .

NAPOMENA:
•	 Ova funkcija zavisi od mreže.
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PREBACIVANJE IZMEĐU POZIVA

Ako primite novi poziv tokom tekućeg poziva, možete odgovoriti na njega i prebacivati se između njih.

1.	 Kada ste u toku poziva i dolazi vam drugi poziv, onda ćete čuti dvostruki zvučni signal i ID pozivaoca se prikazuje na vrhu 
ekrana. Za odgovaranje na tog poziva pritisnite desni meki taster (opcije) > Odgovori.  

2.	 Vaš tekući poziv se stavlja na čekanju i vi ste povezani sa drugim pozivaocem.
3.	 Za prebacivanje između poziva pritisnite desni meki taster (opcije) > Zameni pozive.
4.	 Takođe možete isključiti pozivaoca koji je na čekanju tako što ćete odabrati Završi zadržan poziv u istom meniju.

KONTAKTI
Aplikacija Kontakti vam omogućava da sačuvate i upravljate informacijama o vašim kontaktima.

OTVARANJE APLIKACIJE ZA KONTAKTE

Prilikom konfiguracije uređaja aplikacija Kontakti će prikazati poruku koja podvlači kako da započnete dodavanje kontakata. 
Za otvaranje aplikacije:
 	
•      Odaberite   > Kontakti  .

NAPOMENA:
•	 Vaši kontakti su prikazani po azbučnom redu u spisku koji možete pomerati.

UVOZ I IZVOZ KONTAKATA

Za uvoz vaših kontakata:

1.	 Otvorite Kontakti.
2.	 Pritisnite navigacioni taster (naniže), zatim pritisnite desni meki taster (opcije).
3.	 Odaberite Podešavanja > Uvoz kontakata.
4.	 Odaberite izvor (memorijska kartica/ Gmail ili Outlook).

Za izvoz vaših kontakata:

1.	 Otvorite Kontakti.
2.	 Pritisnite navigacioni taster (naniže), zatim pritisnite desni meki taster (opcije).
3.	 Odaberite Podešavanja > Izvor kontakata.
4.	 Odaberite destinaciju (memorijska kartica/ Bluetooth).

DODAVANJE NOVOG KONTAKTA

1.	 U vašem spisku s kontaktima pritisnite levi meki taster (novo).
2.	 Unesite ime, mobilni telefonski broj i ličnu adresu e-pošte (opcionalno).
3.	 Odaberite SAČUVAJ.

NAPOMENA: 
•	 Novi kontakti se memorišu podrazumevano u memoriji vašeg telefona.

DODAVANJE KONTAKA U OMILJENI

1.	 Istaknite u spisku kontakt koji želite da dodate u omiljeni.
2.	 Odaberite ga, zatim pritisnite desni meki taster (opcije).
3.	 Odaberite Dodaj u omiljeno (  pojaviće se pored imena kontakta).
4.	 Spisak s omiljenim kontaktima je sada kreiran u Kontakti.
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PRETRAŽIVANJE KONTAKTA

1.	 U spisku s kontaktima odaberite polje Pretraga.
2.	 Započnite kucanje ime kontakta i pojaviće se kontakti sa podudarajućim imenima ispod polja za pretraživanje.

UREĐIVANJE KONTAKTA

Uvek možete promeniti informacije koje ste memorisali za kontakt.

1.	 U spisku s kontaktima odaberite kontakt čije detalje želite da uredite.
2.	 Pritisnite desni meki taster (opcije) > Uredi.
3.	 Napravite promenu u informacijama o kontaktu a zatim odaberite SAČUVAJ. Za poništavanje bilo kakvih promena 

odaberite levi meki taster (poništi) .

BRISANJE KONTAKTA

1.	 U spisku s kontaktima odaberite kontakt čije detalje želite da obrišete.
2.     Desni meki taster (opcije) > Obriši > desni meki taster (obriši) za potvrdu.

SMS I MMS
OTVARANJE FUNKCIJE RAZMENA PORUKA

Za otvaranje aplikacije Poruke ili:
•	 Odaberite   > Poruke  .
•	 Iz početnog ekrana pritisnite navigacioni taster (levo).

KREIRANJE I SLANJE TEKSTUALNE PORUKE

Možete kreirati novu poruku ili otvoriti tekući niz konverzacija.

1.	 Iz Poruke pritisnite meki levi taster (novo) za kreiranje nove tekstualne poruke.
2.	 Unesite telefonski broj ili ime kontakta u polju Za ili pritisnite desni meki taster (dodaj) za dodavanje telefonskog broja 

iz spiska s kontaktima. Kada kucate, funkcije SmartDial će pokušati da izvrši podudaranje sa kontaktima u uređaju. Ili 
odaberite predloženog primaoca ili nastavite s kucanjem.

3.	 Pritisnite navigacioni taster (naniže) da biste se prebacili u polje SMS i sastavili svoju poruku.
4.	 Kada je vaša poruka spremna za slanje pritisnite levi meki taster (pošalji).
5.	 Ako želite da otvorite tekući niz konverzacija, jednostavno ga odaberite i pritisnite OK.

NAPOMENA:
•	 Dok prikazujete i šaljete dodatne poruke, kreira se niz konverzacije.

KREIRANJE I SLANJE MULTIMEDIJALNE PORUKE

1.	 Iz Poruke pritisnite meki levi taster (novo) za kreiranje nove tekstualne poruke.
2.	 Ukucajte telefonski broj ili ime kontakta u polju Za ili pritisnite desni meki taster (dodaj) za dodavanje telefonskog 

broja iz spiska s kontaktima.
3.	 Pritisnite navigacioni taster (naniže) da biste se prebacili u polje SMS i sastavili svoju poruku.
4.	 Pritisnite desni meki taster (opcije) > Dodaj prilog da odaberete tip medijske datoteke koju želite da priložitu uz 

poruku.
5.	 Odaberite datoteku za prilog, zatim pritisnite levi meki taster (pošalji).
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OTVARANJE I ODGOVARANJE NA PORUKU

1.	 U spisku s porukama odaberite na niz tekstualnih ili multimedijalnih poruka za otvaranje.
2.	 Sastavite svoju poruku u polju SMS.
3.	 Čim ste završili pritisnite levi meki taster (pošalji).

PRILAGOĐAVANJE PODEŠENJA ZA PORUKE

U spisku s porukama pritisnite desni meki taster (opcije) > Podešavanja. 

Izaberite:
•	 SMS: Podesite izveštaj o isporuci (uključeno/isključeno).
•	 MMS: Podesite automatsko preuzimanje poruka (isljučeno/uključeno u romingu/uključeno bez rominga).
•	 WAP prosleđene poruke: Podesite WAP prosleđivanje (uključeno/isključeno).
•	 Broj SMS centra: Podesite broj SMS centra.
•	 Bežična upozorenja u slučaju nužde: Podesite bežična upozorenja u slučaju nužde.

WI-FI®

Za korišćenje Wi-Fi na uređaju potreban je pristup bežičnim pristupnim tačkama (hotspot-ovi).

UKLJUČIVANJE WI-FI I POVEZIVANJE NA BEŽIČNU MREŽU

1.	 Odaberite    > Podešavanja  > Mreža i konektivnost karticu.
2.	 Odaberite Wi-Fi > Uključeno. 
3.	 Skrolajte naniže u spisku Dostupne mreže i odaberite Wi-Fi s kojim želite da se povežete.
4.	 Ako odaberete otvorenu mrežu, onda će uređaj automatski da se poveže. Ako po prvi puta odaberete zaštićenu mrežu, 

onda morate uneti njenu lozinku, zatim pritisnite desni meki taster (poveži).

NAPOMENA:
•	 Ne morate ponovo da unosite lozinku za zaštićenu mrežu ako ste ranije bili povezani na nju, osim ako je uređaj bio 

resetovan na svoja podrazumevana podešenje ili ako je promenjena Wi-Fi lozinka.
•	 Prepreke koje blokiraju Wi-Fi signal smanjuju njegovu jačinu.

BLUETOOTH®

Bluetooth kreira bežičnu vezu sa ostalim Bluetooth uređajima, tako da možete deliti datoteke sa vašim prijateljima, pričati 
pomoću hendsfri seta ili čak preneti fotografije iz vašeg uređaja na računar.

Ako koristite funkciju Bluetooth, onda upamtite da budete 10 metara u blizini prema drugom Bluetooth uređaju sa kojim želite 
da se povežete. Prepreke kao što su zidovi ili ostala elektronska oprema mogu ometati Bluetooth vezu.

UKLJUČIVANJE FUNKCIJE BLUETOOTH

1.	 Odaberite    > Podešavanja  .
2.	 Koristite navigacioni taster (desno) i (levo) da pronađete karticu Mreža i konektivnost.
3.	 Odaberite Bluetooth > Uključeno. Pojaviće se Bluetooth ikona   u statusnoj traci.

UPARIVANJE I POVEZIVANJE BLUETOOTH UREĐAJA

Bluetooth vam omogućava da:
•	 Koristite hendsfri Bluetooth uređaj.
•	 Koristite mono ili stereo Bluetooth slušalice.
•	 Kontrolišete daljinski reprodukciju preko Bluetooth slušalica.
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Pre upotrebe funkcije Bluetooth je neophodno da uparite vaš uređaj sa drugim Bluetooth uređajima:

1.	 Uverite se da ste omogućili Bluetooth funkciju na vašem uređaju i da je podešena Vidljivo za sve.
2.	 Odaberite Uređaji u blizini. Cat B35 će pretražiti Bluetooth uređaje u dometu.
3.	 Odaberite uređaj sa kojim želite da se uparite iz spiska.
4.	 Sledite uputstva na ekranu da biste dovršili povezivanje.

NAPOMENA:
•	 Jednom kada završite uparivanje, od vas se neće više tražiti da unosite lozinku ako se ponovo povezujete s tim Bluetooth 

uređajem.
•	 Možete pritisnuti meki desni taster (ponovo skeniraj) za osvežavanje pretrage za uređaje u blizini.

SLANJE DATOTEKA PREKO BLUETOOTH

Možete deliti slike, video snimke ili muzičke datoteke sa porodicom i prijateljima preko Bluetooth.

1.	 Odaberite datoteku koju želite da pošaljete.
2.     Desni meki taster (opcije) > Deli > Bluetooth > odaberite upareni uređaj.

PREKIDANJE VEZE ILI RASPARIVANJE BLUETOOTH UREĐAJA

Za prekid Bluetooth veze:

1.	 Odaberite   > Podešavanja  .
2.	 Koristite navigacioni taster (desno) i (levo) da pronađete karticu Mreža i konektivnost.
3.     Bluetooth > Isključeno.

Za rasparivanje Bluetooth uređaja:

1.	 Odaberite  > Podešavanja  .
2.	 Koristite navigacioni taster (desno) i (levo) da pronađete karticu Mreža i konektivnost.
3.	 Bluetooth > Upareni uređaji > odaberite uređaj koji želite da rasparite > desni meki taster (zaboravi) > desni meki 

taster (zaboravi) ponovo.

SNIMANJE FOTOGRAFIJA I SNIMANJE VIDEO ZAPISA
Vaš Cat B35 možete koristiti za snimanje i deljenje slika i video snimaka.

OTVARANJE VAŠE KAMERE

Za otvaranje aplikacije Kamera ili:
 
•	 Odaberite  > Kamera  .
•	 Iz početnog ekrana pritisnite navigacioni taster (desno).
 
Pritisnite Nazad   za zatvaranje aplikacije Kamera.

SNIMANJE FOTOGRAFIJE I SNIMANJE VIDEO ZAPISA

1.	 Odaberite  > Kamera  .
2.	 Koristite navigacioni taster (levo) i (desno) za menjanje između režim fotografije i video snimanja.
3.	 Koristite navigacioni taster (naviše) i (naniže) za zumiranje.
4.	 Odaberite  za snimanje fotografije ili  za snimanje video zapisa.

NAPOMENA:
Pritisnite desni meki taster (opcije), zatim koristite navigacioni taster (levo) i (desno) za menjanje između podešenja 
Kamera i Video. 
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PRIKAZIVANJE FOTOGRAFIJA

Kada se nalazite u režimu fotografije, prikažite vaše fotografije unutar aplikacije Kamera pritiskom na desni meki taster 
(opcije) > Galerija kartica > GOTOVO.

•	 Odaberite sliku da biste je prikazali u režimu ceo ekran. Koristite navigacioni taster (levo) i (desno) za prikaz svake slike.
•	 Za zumiranje pritisnite levi meki taster (zum), zatim desni meki taster (uvećavanje zumiranjem). Za smanjivanje 

zumiranjem pritisnite levi meki taster (smanjivanje zumiranjem).
 
NAPOMENA:
•	 Iz početnog ekrana možete prikazati vaše fotografije tako što ćete odabrati  > Galerija  .

PRIKAZIVANJE VIDEO SNIMAKA

Kada se nalazite u režimu video, prikažite vaše video zapise unutar aplikacije Kamera pritiskom na desni meki taster 
(opcije) > Video kartica > GOTOVO.

•	 Odaberite video zapis zatim pritisnite  za njegovu reprodukciju.
•	 Pritisnite Nazad   za povratak u spisak s video zapisima i levi meki taster (kamera) za povratak u prikazu

NAPOMENA:
•	 Iz početnog ekrana možete prikazati vaše video zapise tako što ćete odabrati  > Video  .

UREĐIVANJE SLIKA
PODEŠAVANJE EKSPOZICIJE

1.	 Kada prikazujete sliku u Galeriji pritisnite meki desni taster (opcije) > Uredi >  .
2.	 Koristite the navigacioni taster (levo) i (desno) za podešavanje osvetljaja.
3.	 Pritisnite GOTOVO za memorisanje.

ROTACIJA SLIKE

1.	 Kada prikazujete sliku u Galeriji pritisnite meki desni taster (opcije) > Uredi >  .
2.     Meki desni taster (rotiraj) za rotiranje slike.
3.     Pritisnite GOTOVO za memorisanje.

IZREZIVANJE SLIKE

1.	 Kada prikazujete sliku u Galeriji pritisnite meki desni taster (opcije) > Uredi >  .
2.	 Koristite navigacioni taster (levo) i (desno) da odaberete proporcije i onda odaberite OK.
3.	 Koristite navigacioni taster (levo), (desno), (naviše) ili (naniže) da odaberete deo slike za izrezivanje i pritisnite OK.
4.	 Odaberite desni meki taster (sačuvaj) za memorisanje vaše izrezane slike.
5.	 Za poništavanje izmena odaberite levi meki taster (poništi) > Odbaci.

PRIMENJIVANJE FILTERA

1.	 Kada prikazujete sliku u Galeriji pritisnite meki desni taster (opcije) > Uredi > .
2.	 Koristite navigacioni taster (levo) i (desno) da odaberete željeni filter.
3.	 Pritisnite GOTOVO za memorisanje.

AUTOMATSKA KOREKCIJA SLIKE

1.	 Kada prikazujete sliku u Galeriji pritisnite meki desni taster (opcije) > Uredi > .
2.	 Koristite navigacioni taster (levo) i (desno) da odaberete između Uključeno i Isključeno.
3.	 Pritisnite GOTOVO za memorisanje.
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DELJENJE FOTOGRAFIJA
Odaberite fotografiju za deljenje, zatim koristite desni meki taster (opcije) > Deli da odaberete aplikaciju za deljenje po želji.

MUZIKA
Muzičke datoteke možete prenositi od računara na vaš Cat B35, tako da možete slušati muziku gde god da se nalazite.
Prvo se uverite da je omogućena USB memorija (Podešavanja > Memorija kartica > USB memorija > Omogućeno).

KOPIRANJE MUZIKE NA VAŠ UREĐAJ

1.	 Povežite vaš uređaj s računarom pomoću USB kabla.
2.	 Na računaru pronađite USB disk i otvorite ga.
3.	 Kreirajte fasciklu u osnovnom direktorijumu vašeg uređaja (npr. Muzika).
4.	 Kopirajte vašu muziku od računara u novu fasciklu.
5.	 Za bezbedno uklanjanje vaše uređaja od računara, sačekajte dok se ne završi kopiranje muzike, zatim izbacite disk 

jedinicu u skladu sa zahtevima operativnog sistema vašeg računara. Iskopčajte USB kabl.

SLUŠANJE FM RADIJA
U aplikaciji FM Radio možete slušati FM radio stanice.

PODEŠAVANJE FM RADIJA

•	 Priključite slušalice na audio džek pre otvaranje aplikacije.
•	 Odaberite   > FM radio  > UKLJUČI.
•	 Pritisnite desni meki taster (skeniraj) kada se to od vas traži, za skeniranje svih dostupnih stanica.

Ručno i automatsko skeniranje:

•	 Iz početnog ekrana FM radio koristite navigacioni taster (levo) i (desno) za ručno podešavanje frekvencije.
•	 Pritisnite levi meki taster (stanice) > desni meki taster (opcije) > Skeniraj stanice za automatsko skeniranje radio 

stanica.

NAPOMENA: 

•	 Za prikaz svih dostupnih kanala pritisnite levi meki taster (stanice).
•	 Za dodavanje trenutne radio stanice u vaše omiljene odaberite desni meki taster (opcije) > Dodaj u omiljeno.. 
•	 U opcijama takođe možete podešavati Jačinu zvuka i Prebaci na zvučnik.
•	 Za isključivanje FM radio pritisnite Nazad  > ISKLJUČI.

KORIŠĆENJE DRUGIH APLIKACIJA

E-POŠTA
Sledite uputstva na ekranu za konfiguraciju vašeg naloga e-pošte.

PREBACIVANJE IZMEĐU NALOGA
 
1.	 Odaberite  > E-pošta  .
2.	 Pritisnite desni meki taster (opcije) > Podešavanja.
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KREIRANJE I SLANJE PORUKE E-POŠTE

1.	 Odaberite  > E-pošta .
2.	 Pritisnite levi meki taster (sastavi).
3.	 Ukucajte ručno adresu e-pošte primaoca ili pritisnite desni meki taster (dodaj kontakt) za dodavanje adrese e-pošte iz 

vašeg spiska s kontaktima. Za slanje e-pošte na više primaoca, odvojite adrese e-pošte sa razmaknicom.
4.	 Za Cc ili Bcc ostalih primaoca, prebacite se naniže u polje za naslov ili poruke i pritisnite desni meki taster (opcije) > 

Dodaj Cc ili Dodaj Bcc.
5.	 Za dodavanje priloga desni meki taster (opcije) > Dodaj prilog.
6.	 Pritisnite levi meki taster (pošalji) za slanje vaše e-pošte.

ODGOVARANJE NA ILI PROSLEĐIVANJE E-POŠTE

1.	 Odaberite e-poštu na ekranu prijemno sanduče.
2.	 Za odgovaranje na e-pošti pritisnite levi meki taster (odgovori).
3.	 Za prosleđivanje e-pošte pritisnite desni meki taster (opcije) > Prosledi.

PRETRAŽIVANJE E-POŠTE

Iz ekrana poštanskog sandučeta odaberite desni meki taster (opcije) > Pretraži.

INTERNET PREGLEDAČ
1.	 Za otvaranje vašeg internet pregledača odaberite   > Pregledač  .
2.	 Pritisnite levi meki taster (pretraži), ukucajte veb adresu i pritisnite IDI.
3.	 Za zatvaranje pregledača pritisnite desni meki taster (opcije) > Napusti.

KALENDAR
Koristite Kalendar za kreiranje i upravljanje događajima, susretima i sastancima. U zavisnosti od vaših podešenja za 
sinhronizaciju, kalendar na vašem uređaju ostaje sinhronizovan sa kalendarom na vebu.

OTVARANJE KALENDARA

Odaberite   > Kalendar  .
 
KREIRANJE DOGAĐAJA

1.	 Odaberite CALENDAR zatim pritisnite levi meki taster (dodaj) za početak dodavanja događaja.
2.	 Unesite naziv i lokaciju događaja.
3.	 Ako postoji vremenski okvir za događaj, onda odaberite datum početka i završetka događaja i vremena.
4.	 Ako je u pitanju specijalna prilika kao što je rođendan ili celodnevni događaj, onda štiklirajte opciju Celodnevni događaj.
5.	 Podesite vreme događaja i podesite podsetnika, zatim dodajte opcionalne napomene.
6.	 Čim ste unesli sve informacije pritisnite desni meki taster (sačuvaj).

NAPOMENA:
•	 Možete promeniti detalje nekog događaja ili podesiti novi podsetnik tako što ćete odabrati događaj i pritisnuti desni 

meki taster (uredi). Zatim sačuvajte vaše izmene korišćenjem desni meki taster (sačuvaj). 

SAT
Možete podesiti novi alarm i promeniti postojeći alarm, koristiti tajmer i štopericu:

•	 Odaberite  > Sat >  za pristup svemu gore navedenom.



22

KALKULATOR
Vaš Cat B35 je opremljen sa standardnim kalkulatorom.

Odaberite   > Kalkulator  za otvaranje aplikacije.

•	 Koristite numeričku tastaturu za unos podataka i funkcijsku tastaturu da izaberete simbole operacije.
•	 Koristite levi meki taster (obriši) za brisanje broja ili desni meki taster (obriši sve) za brisanje svih brojeva.

UPRAVLJANJE UREĐAJEM
Za konfiguraciju vašeg uređaja odaberite   > Podešavanja  .

PODEŠAVANJE DATUMA I VREMENA

Kada prvi put uključujete svoj uređaj pojaviće se automatski opcija za ažuriranje datume i vremena, tako što ćete koristiti 
vreme obezbeđeno od strane vaše mreže.

NAPOMENA:
Ako koristite automatsku opciju, onda ne možete ručno podesiti datum, vreme i vremensku zonu.
Za ručno podešavanje datuma i vremena:

1.     Podešavanja > kartica Personalizacija > Datum i vreme.
2.	 Odaberite Datum, dodajte pravilan datuma i odaberite SAČUVAJ.
3.	 Odaberite Vreme, dodajte pravilno vreme i odaberite SAČUVAJ.
4.	 Odaberite Vremenska zona, odaberite pravilnu vremensku zonu iz spiska i IZABERI.
5.	 Odaberite Format vremena, omogući/onemogući 12/24 forma časovnika.

PRILAGOĐAVANJE PODEŠENJA DISPLEJA

Za konfiguraciju vašeg uređaja odaberite  > Podešavanja  > karticu Personalizacija > Displej > Osvetljaj.
Koristite navigacioni taster (levo) i (desno) za podešavanje osvetljaja ekrana.
Podešenja osvetljaja se automatski memorišu dok odlazite iz opcije.

PODEŠAVANJE VREMENA PRE NEGO DA SE ISKLJUČI EKRAN

Ako vaš uređaj nema neke aktivnosti neko vreme, onda se ekran isključuje da bi sačuvao napajanje baterije. Za podešavanje 
dužeg ili kraćeg vremena:

1.	 Odaberite  > Podešavanja  > karticu Personalizacija > Displej > Istek vremena ekrana.
2.	 Odaberite trajanje uključenog ekrana pre nego što se isključi.

NAPOMENA:
Ako je vaš uređaj u režimu spavanja, pritisnite taster za napajanje da biste probudili ekran.

PODEŠAVANJE MELODIJA TELEFONA
PROMENA MELODIJE

1.	 U Podešavanja, odaberite Zvuk > Tonovi > Melodije zvona.
2.	 Dok koristite navigacioni taster (naviše) i (naniže) za navigaciju reprodukovaće se u pregledu svaka melodija.
3.	 Koristite IZABERI za biranje vaše melodije.
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PODEŠAVANJE JAČINE ZVUKA MELODIJE

Jačinu zvuka melodije možete podešavati u Podešavanja.

1.	 Odaberite   > Podešavanja  > karticu Personalizacija > Zvuk > Jačina zvuka.
2.	 Koristite navigacioni taster (levo) i (desno) za biranje neophodne jačine zvuka za Medij, Melodije i upozorenja 

i vaš Alarm.

UKLJUČIVANJE TIHOG REŽIMA

1.	 Otključajte tastaturu ako je u režimu spavanja.
2.	 Pritisnite i držite pritisnutim Tihi režim  za utišavanje svih zvukova, osim medij i alarme.

PODEŠAVANJE UREĐAJA DA VIBRIRA ZA DOLAZNE POZIVE

•	 U Podešavanja odaberite karticu Personalizacija > Zvuk > Tonovi > Vibriraj da odaberete uključeno/isključeno.

TASTERSKE PREČICE
Iz početnog ekrana možete koristiti tasterske prečice za lako preskakanje u određene korisne funkcije:
	
Pritisnite i držite pritisnutim:
•	 Numerički tasteri  Pristup unapred programiranim telefonskim brojevima
•	 Navigacioni taster (naviše)  Uključivanje/isključivanje lampe
•	   Zaključavanje/otključavnjae tastature
•	  Privremeno utišaj zvuke

Jedan pritisak:
•	 navigacioni taster (levo) - Otvaranje aplikacije za poruke
•	 navigacioni taster (desno) - Otvaranje aplikacije za kameru
•	 navigacioni taster (naviše) - Otvaranje Podešavanja
•	 navigacioni taster (naniže) - Podešavanje jačine zvuka

PODEŠAVANJE USLUGA TELEFONA
UKLJUČIVANJE PODATAKA U ROMINGU

1.	 Odaberite Podešavanja > kartica Mreža i konektivnost >  Mobilna mreža i podaci > Podaci u romingu.
2.	 Uključite podaci u romingu.

NAPOMENA:
Upamtite da pristupanju servisa za prenos podataka dok ste u romingu može značajno da uveća vaše troškove na računu. 
Pitajte vašeg operatera o naknadama za podatke u romingu.

ONEMOGUĆAVAE USLUGE PRENOSA PODATAKA

1.	 Odaberite Podešavanja > kartica Mreža i konekvitnost > Mobilna mreža i podaci > Veza za prenos podataka.
2.	 Odaberite Isključeno.

ZAŠTITA UREĐAJA
ZAŠTITA UREĐAJA POMOĆU ZAKLJUČAVANJE EKRANA

Možete koristiti metodu zaključavanje ekrana da bi podaci na vašem Cat B35 bili bezbedniji.
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•	 Automatsko zaključavanje tastature – kada ekran upadne u režim spavanja, on se zaključava (pritisnite i držite 
pritisnutim  za otključavanje).
Odaberite Podešavanja > karticu Personalizacija > Displej > Automatsko zaključavanje tastature da biste 
odabrali uključeno/isključeno.

•	 Zaključavanje ekrana – kada ekran upadne u režim spavanja, onda će se zahtevati lozinka od 4 cifara za otključavanje.
Odaberite Podešavanja > karticu Privatnost i bezbednost > Zaključavanje ekrana da odaberete opcije.

NAPOMENA:
Ako tri puta unesete pogrešnu lozinku, onda se zaključava SIM kartica.

RESETOVANJE UREĐAJA
VRAĆANJE FABRIČKIH PODATAKA U PRETHODNO STANJE

Ako vratite fabričke podatke u prethodno stanje, onda će se vaš uređaj resetovati na podešenja koja su bila konfigurisana u 
fabrici. Sve vaše lične podatke iz interne memorije uređaja, uključujući informacije o nalogu, podešenja sistema i aplikacija i 
bilo koja preuzeta aplikacija biće obrisani.

Resetovanje uređaja ne briše bilo koju sistemsku nadogradnju softvera koju ste preuzeli niti datoteke na vašoj microSD 
kartici, kao što su muzika ili fotografije.

1.	 Odaberite Podešavanja > karticu Uređaj > Informacije o uređaju > Resetuj telefon.
2.	 Pritisnite desni meki taster (resetuj) za vraćanje vašeg uređaja u fabrička podešenja i restartovanje. Koristite levi 

meki taster (poništi) za poništavanje.

RESETOVANJE HARDVERA

Cat B35 ima internu bateriju, zbog toga se hardver ne može resetovati jednostavnim vađenjem. Možda ćete morati da 
resetujete hardver kada se vaš uređaj ne puni dok je priključen na zidnu utičnicu.

Pritisnite i držite pritisnutim Napajanje  dok se vaš uređaj ne isključi (15 sekunde). Ignorišite meni  . Vaš telefon se 
automatski restartuje.
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DODATAK
UPOZORENJA I MERE OPREZA

Ovo poglavlje sadrži važne informacije koje se odnose na uputstva za rad ovog uređaja. Poglavlje takođe sadrži informacije o 
tome kako da bezbedno koristite uređaj. Pažljivo pročitajte informacije pre upotrebe uređaja.

VODOOTPORNO KUĆIŠTE
Poklopci za USB i slušalice moraju da budu osigurani u mestu, da bi se osigurala vodootpornost uređaja.

NE KORISTITE VAŠ UREĐAJ U SLEDEĆIM USLOVIMA:

Isključite uređaj ako se nalazite u situaciji gde je upotreba uređaja zabranjena, na primer:

•	 Bolnice i zdravstvene ustanove – time se sprečava moguća smetnja s osetljivom medicinskom opremom.

•	 Medicinski uređaji - posavetujte se sa vašim doktorom i proizvođačem uređaja da biste utvrdili da li rad vašeg uređaja 
može ometati radi vašeg medicinskog uređaja. Sledite pravila i propise postavljene od strane bolnica i medicinskih 
centara.

•	 Proizvođači pejsmejkera preporučuju održavanje najmanje 15 cm rastojanja između uređaja i pejsmejkera, da bi se 
sprečile potencijalne smetnje sa pejsmejkerom. Ako imate pejsmejker, onda koristite uređaj na suprotnoj strani od 
pejsmejkera i nemojte nositi uređaj u vašem prednjem džepu.

•	 Vazduhoplov - posavetujte se sa osobljem vazduhoplova o upotrebi bežičnih uređaja u avionu. Ako vaš uređaj poseduje 
funkcije “režim u avionu”, onda je uključite pre nego što stupite u avion.

•	 Vozila - zbog mogućnosti smetnje s elektronskom opremom, neki proizvođali vozila zabranjuju upotrebu mobilnih 
telefona osim ako eksterna antena nije uključena u instalaciji.

•	 Ostali uređaji - nemojte koristiti vaš uređaj na mestu kada može da prouzrokuje opasnost ili smetnju sa ostalim 
elektronskim uređajima.

•	 Područja s detonatorom i eksplozijom – isključite vaš uređaj ili bežični uređaj kada se nalazite u području eksplozije ili 
u područjima gde je napisano isključivanje dvosmernih radio uređaja ili elektronskih uređaja da biste izbegli smetnje s 
operacijama eksplozije.

•	 Potencijalne eksplozinve atmosfere - isključite uređaj u području sa potencijalno eksplozivnom atmosferom, i sledite sve 
znake i sva uputstva. Područja koja mogu da imaju potencijalno eksplozivnu atmosferu obuhvataju područja gde vam se 
savetuje da isključite motor vozila. Stvaranje iskri takvim područjima može prouzrokovati eksploziju ili požar, rezultujući 
u povrede tela ili čak smrtnog slučaja. Nemojte uključivati uređaj na benzinskim stanicama. Sledite ograničenja o 
upotrebu radio opreme u skladištima za gorivo, skladištima i područjima za distribuciju i hemijskim fabrikama. Po red 
toga, pridržavajte se ograničenjima u područjima gde se dešavaju operacije paljenje eksplozija. Pre upotrebe vašeg 
uređaja pazite na područja koja imaju potencijalnu eksplozivnu atmosferu, koja se često, ali ne uvek, jasno označena. 
Takve lokacije obuhvataju područja ispod palube čamca, postrojenja za hemijski transport ili skladištenje i područja gde 
vazduh sadrži hemikalije ili čestice kao što su trunje, prašina ili metalni prah. Pitajte proizvođače vozila koja koriste tečni 
naftni gas (kao što je propan ili butan) da li uređaj može bezbedno da se koristi u njihovoj blizini.

SAOBRAĆJNA BEZBEDNOST

Uzmite u obzir lokalne saobraćajne zakone i propise tokom upotrebe ovog uređaja. Pored toga, ako treba da koristite uređaj 
tokom vožnje vozila, onda se pridržavajte sledećim direktivama:

•	 Koncetrišite se na vožnju. Prva odgovornost je da bezbedno vozite.

•	 Tokom vožnje nemojte govoriti u vaš uređaj. Koristite hendsfri pribore.

•	 Kada pozivate ili odgovorate na poziv, parkirajte vozilo na strani puta pre upotrebe uređaja.
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•	 RF signali mogu uticati na elektronski sistem motora vozila. Za više informacija posavetujte se sa proizvođačem vozila.

•	 U motornom vozilu nemojte postavljati uređaj iznad vazdušnog jastuka ili u području aktiviranja vazdušnog jastuka. Ako 
se vazdušni jastuk aktivira, onda jaka sila sa vašim uređajem na vrhu može prouzrokovati povrede.

•	 Ako putujete avionom, onda prebavite vaš uređaj u režim rada u avionu. Korišćenje bežičnih uređaja u avionu može 
prouzrokovati opasnost na rad aviona i prekinuti bežičnu telefonsku mrežu. Takođe može da bude računato kao nezakonito.

RADNO OKRUŽENJE

•	 Nemojte koristiti ovaj uređaj u prašnjavim, vlažnim i prljavim mestima ili mestima sa magnetnim poljima. U suprotnom 
to može dovesti do kvara električnih kola.

•	 Uređaj je usklađen sa RF specifikacijama kada se uređaj koristi blizu vašeg uva ili na rastojanju od 1,0 cm od vašeg tela. 
Uverite se da pribori uređaja kao što je kućište ili futrola za uređaj nisu ne sadrže metalne komponente. Držite uređaj 1,0 
cm udaljeno od vašeg tela da biste ispunili ranije pomenute zahteve.

•	 Kada je dan olujan sa gmrljavinom, nemojte koristiti uređaj kada se puni, da biste sprečili opasnost od munja.

•	 Kada razgovarate nemojte dodirivati antenu. Dodirivanje antene utiče na kvalitet poziva i rezultuje u povećanoj potrošnji 
baterije. Kao rezultat toga smanjuje se vreme razgovora i vreme stanja pripravnosti.

•	 Tokom upotrebe uređaja uzmite u obzir lokalne zakona i propise, i poštujte prava privatnosti i zakonska prava drugih.

•	 Tokom punjenja održavajte okolnu temperaturu između 0 °C i 40 °C. Održavajte okolnu temperaturu između -25 °C  
do 55 °C za upotrebu uređaja kada se napaja od strane baterije.

SPREČAVANJE OŠTEĆENJA SLUHA

Korišćenje slušalica uz veliku jačinu zvuka može oštetiti vaš sluh. Da biste smanjili rizik od oštećenja sluha smanjite jačinu 
zvuka na bezbedan i udoban nivo.

BEZBEDNOST DECE

Povinujte se svim merama opreza vezano za bezbednost dece. Ako dozvolite detetu da se igra sa ovim uređajem ili njegovim 
priborima, u šta može da spadaju delovi koji se mogu skinuti od uređaja, može da bude opasno jer predstavlja opasnost od 
gušenja. Uverite se da su mala deca udaljena od uređaja i njegovih pribora.

PRIBORI

Birajte samo baterije, punjače i pribore koji su odobreni za upotrebu sa ovim modelom od strane proizvođača uređaja. 
Upotreba bilo kog drugog tipa punjača ili pribora može poništiti garanciju za uređaj, može da krši lokalne propise ili zakone, 
i može da bude opasno. Stupite u kontakt sa vašim dilerom uređaja za informacije o dostupnosti odobrenih baterije, punjača 
i pribora u vašem području.

BATERIJA I PUNJAČ

•	 Iskopčajte punjač od električnog utikača i uređaja kada nije u upotrebi.

•	 Bateriju možete puniti i prazniti stotinu puta pre nego što se eventualno potroši.

•	 Koristite naizmeničnu struju određenu u specifikacijama punjača. Nepravilan napon može prouzrokovati požar ili kvar 
punjača.

•	 Ako iscuri elektrolit iz baterije, onda pazite da elektrolit ne dođe u dodir sa vašom kožom i očima. Ako elektrolit dođe u 
dodir sa vašom kožom ili prsne u oči, onda odmah isperite oči sa čistom vodom i posavetujte se sa svoji lekarom.
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•	 Ako postoji slučaj deformacije baterije, promena u boji ili nenormalno grejanje tokom punjenje, onda odmah prestanite 
da koristite uređaj. U suprotnom to može dovesti do curenja baterije, pregrejavanje, eksplozije ili požara.

•	 Ako je USB kabl za napajanje oštećen (na primer kabl je oguljen ili prekinut) ili utikač se olabavio, odmah prestanite da 
koristite kabl. U suprotnom to može dovesti do električnog udara, kratkog spoja punjača ili požara.

•	 Nemojte izlagati ovaj uređaj vatri, jer može eksplodirati. Baterije takođe mogu eksplodirati ako su oštećene

•	 Nemojte modifikovati ili reprodukovati uređaj; pokušavati da umećete strane predmete u njemu, da izlažete ili potapate 
uređaj u vodi ili druge tečnosti, da izlažete uređaj vatri, eksploziji ili drugim opasnostima.

•	 Izbegavajte ispuštanje uređaja iz ruku. Ako uređaj padne, naročito na tvrdu površinu, a vi sumnjate na oštećenje, onda ga 
odnesite ovlašćenom servisu radi provere. Nepravilna upotreba može dovesti do požara, eksplozije ili druge opasnosti.

•	 Odmah odložite iskorišćen uređaj u skladu sa lokalnim propisima.

•	 Uređaj treba da bude priključen samo sa proizvodima koji nose USB-IF logo ili su kompletirali program USB-IF 
usaglašenost.

•	 Prilikom punjenja uverite se da je punjač utaknut u mrežnu utičnicu naizmenične struje koja je u blizni uređaja. Punjač 
mora da bude lako pristupačan.

•	 USB kabl za napajanje se smatra kao poseban uređaj za adapter za punjenje.

•	 Izlazni napon punjača 5V 1A.

OPREZ – RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA ZAMENI SA NEPRAVILNIM TIPOM.
ODLOŽITE ISKORIŠĆENE BATERIJE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE

•	 Punjač nije vodootporan. Držite ga suvim. Zaštitite punjače od vode i isparenja. Nemojte dodirivati punjač mokrim 
rukama, u suprotnom to može dovesti do kratkog spoja, kvara na uređaju i električnog udara na korisnika.

•	 Nemojte ostavljati vaš uređaj i punjač na mestima gde mogu da budu oštećeni zbog udara. U suprotnom to može dovesti 
do curenja baterije, kvara uređaja, pregrejavanje, eksplozije ili požara.

•	 Nemojte ostavljati magnetne medije za skladištenje kao što su magnetne kartice i flopi diskove blizu uređaja. Zračenje 
od strane uređaja može da obriše memorisane informacije.

•	 Nemojte ostavljati ovaj uređaj i punjač na mestu sa ekstremno visokim ili niskim temperaturama. U suprotnom neće 
možda funkcionisati pravilno i to može dovesti do požara ili eksplozije. Kada je temperatura ispod 0 °C, onda to utiče 
na performanse baterije.

•	 Nemojte postavljati oštre metalne predmete, kao što su igle, blizu slušalice. Slušalice mogu da privuku takve predmete 
i povrediti vas.

•	 Pre čišćenja ili održavanja uređaja, isključite uređaj i iskopčajte ga od punjača.

•	 Nemojte koristiti hemijski deterdžent, prašak ili ostala hemijska sredstva (kao što su alkohol i benzol) za čišćenje 
uređaja i punjača. U suprotnom se mogu oštetiti delovi uređaja ili prouzrokovati požar. Uređaj možete očistiti pomoću 
meke antistatične krpe.

•	 Nemojte rastavljati uređaj ili pribore. U suprotnom žete izgubiti garanciju na uređaju i pribore i proizvođač nije odgovoran 
za plaćanje štete.

•	 Ako se ekran uređaja polomi zbog udaranja tvrdog predmete, onda nemojte dodirivati ili pokušavati da uklonite 
polomljene delove. U tom slučaju odmah prestanite sa upotrebom uređaja a zatim stupite u kontakt sa ovlašćenim 
servisom.
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Da biste smanjili izlaganje zračenju, uradite sledeće:
•	 Koristite telefon kada ima dobre uslove prijema
•	 Koristite hendsfri opremu
•	 Za trudnice, držite uređaj daleko od svog stomaka
•	 Koristite uređaj daleko od genitalija

SPREČAVANJE GUBITKA SLUHA
  Da biste sprečili gubitak sluha, nemojte dug vremenski period slušati pod jakom jačinom zvuka.

CE SAR USAGLAŠENOST
Ovaj uređaj ispunjava EU zahteve (1999/519/EC) o ograničenju izlaganja opšte javnosti elektromagnetnim poljima u vidu 
zdravstvene zaštite.

Ograničenja su deo opširne preporuke za zaštitu opšte javnosti. Ove preporuke su razvijene i proverene od strane nezavisne 
naučne organizacije preko redovnih i temeljnih procena naučnih studija. Jedinica mere za preporučenu grani Evropskog 
saveta za mobilne uređaja je “Specifična konstanta apsorpcije” (SAR), i SAR granica je 2,0 W/ kg prosečno na 10 grama tkiva. 
Ona ispunjava zahteve Međunarodne komisije za zaštitu od nejonizujućeg zračenja (ICNIRP).

Za rad na telu, ovaj uređaj je testiran i ispunjava ICNIRP direktive za izlaganje i evropskog standarda EN 62209-2 za upotrebu 
sa namenjenim priborima. Korišćenje drugih pribora koji sadrže metale možda neće obezbediti usaglašenost sa direktivama 
za izlaganje radio frekvenciji.

SAR se meri sa uređajem udaljenim 5 mm od tela, dok se vrši prenos pri najvećem nivou izlazne snage u svim frekvencijskim 
opsezima uređaja.

Najveće prijavljene SAR vrednosti pod CE regulativom za telefon su navedene ispod:
Glava SAR: 0,955 W/kg, telo SAR: 1,880 W/kg

Da biste smanjili izlaganje RF energije koristite hendsfri pribor ili sličnu opciju da biste držali uređaj udaljeno od glave i tela. Nosite 
uređaj najmanje 5 mm udaljeno od vašeg tela da biste osigurali da nivoi izlaganja ostanu ispod ili kao što su nivoi testiranja. 
Izaberite štipaljke kaiša, futrole ili sličan pribor za nošenje uz tela koji nemaju metalne komponente za podršku operacije na ovaj 
način. Futrole sa metalnim delovima mogu promeniti performanse RF-a uređaja, uključujući njegovu usklađenost sa direktivama 
za RF izlaganje, na način koji nije testiran ili sertifikovan. Prema tome izbegavajte upotrebu takvih pribora.

INFORMACIJE ZA ODLAGANJE I RECIKLIRANJE
Ovaj simbol na uređaju (i svim isporučenim baterijama) označava da se uređaj ne sme odlagati zajedno sa 
otpadom iz domaćinstva. Nemojte odlagati uređaj ili baterije kao nesortirani otpad iz domaćinstva. Uređaj (i sve 
baterije) treba da bude predat sertifikovanom mestu sakupljanja za recikliranje ili pravilno odlaganje na kraju 
njihov radnog veka.

Za više informacije o recikliranju uređaja ili baterija stupite u kontakt sa lokalnom kancelarijom u opštini, komunalnim 
preduzećem ili prodavnicom gde ste kupili ovaj uređaj.

Odlaganje uređaja je predmet direktive za Otpad iz električne i elektronske opreme (WEEE) Evropske unije. Razlog za odvajanje 
WEEE i baterije od ostalog otpada je smanjivanje potencijalnih ekoloških uticaja na ljudsko zdravlje od strane bilo koje štetne 
materije koja može da bude prisutna.
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SMANJIVANJE OPASNIH MATERIJA

Ovaj uređaj je usklađen sa propisom EU registracije, procene, ovlašćenje i ograničenje hemikalija (REACH) (propis 
br. 1907/2006/EC evropskog parlamenta i saveta) i EU direktive za ograničenje opasnih materija (RoHS) (direktiva 
2011/65/EU evropskog parlamenta i saveta). Za više informacija o REACH usaglašenost uređaja posetite veb stranicu  
www.catphones.com/certification. Preporučuje se da redovno posećujete veb stranicu za najnovije informacije.

EU REGULATIVNA USKLAĐENOST

Ovim proizvođač izjavljuje da je ovaj uređaj usklađen sa suštinskim zahtevima i ostalim relevantnim propisima iz direktive 
2014/53/EU. Za izjavu o usklađenost posetite veb stranicu www.catphones.com/support/b35-support/

NAPOMENA:
Uzmite u obzir nacionalne lokalne propise gde se uređaj koristi. Ovaj uređaj može da bude ograničen za upotrebu u nekim ili 
svim članicama država Evropske Unije (EU).

Frekventni opsezi u kojim radijska oprema funkcioniše:

Radni režim Radni opseg frekvencije
Maksimalna snaga emitovanja 

(provodno) dBm

GSM900 880-915 925-960 MHZ 33.5

GSM1800 1710-1785 1805-1880 MHZ 31

WDMA Band I 1920-1980 2110-2170 MHZ 23

WDMA Band V 824-829 869-894 MHZ 24

WDMA Band VIII 880-915 925-960 MHZ 24

LTE Band I 1920-1980 2110-2170 MHZ 23.5

LTE Band III 1710-1785 1805-1880 MHZ 23.5

LTE Band VII 2500-2570 2620-2690 MHZ 21.5

LTE Band VIII 880-915 925-960 MHZ 23.5

LTE Band XX 832-862 791-821 MHZ 23.5

Radni režim Radni opseg frekvencije
Maksimalna snaga emitovanja 

(EIRP) dBm

WLAN b 2.4-2.48 GHZ 17.62

WLAN g 2.4-2.48 GHZ 14.13

WLAN n 2.4-2.48 GHZ 13.21

Bluetooth 2.4-2.48 GHZ 8.93

Radni režim Radni opseg frekvencije Podrška

GLONASS 1559-1610 MHZ DA

GPS 1559-1610 MHZ DA

FM 87,5-108 MHZ DA

Neki opsezi možda neće biti dostupni u svim državama ili svim područjima. Stupite u kontakt s lokalnim operatorm za više 
detalja.

Maksimalna radio frekvencijska snaga emitovana u frekventnim opsezima u kojim radijska oprema funkcioniše:
Maksimalna snaga za sve opsege je manja od navjiše granične vrednosti određene u dotičnom harmonizovanom standardu.

Frekventni opsez i nominalne granice predajne snage su primenjivi za ovu radijsku opremu kao što sledi:
 

Servis Nivo snage

GSM 900 33.5 dB
GSM 1800 31 dB
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STAVKA SPECIFIKACIJE

Operativni sistem KaiOS V2.5

Procesor Qualcomm MSM8905 Dual cores

Memorija
512MB RAM
4GB ROM
(proširljiva preko mcroSD kartice na 32 GB)

Mobilna mreža

ROW SKU opseg:
•	 LTE Bands: 1,3,7,8,20
•	 3G Bands: 1,2,5,8
•	 GSM Bands: 850,900,1800,1900
•	 LTE Cat 4 (DL 150 Mbps / UL 50 Mbps)
•	 HSPA Cat 24 (DL 42 Mbps / UL 11 Mbps)
•	 GSM/GPRS/EDGE
•	 VoLTE, VoWiFi

Displej 2.4’ TFT,  240*320, QVGA

Kamera Samo zadnja kamera od 2M

Konektivnost

Audio džek: 3.5 mm;
Bluetooth: 4.1
WIFI: 802.11b/g/n (2.4 G)
USB: micro-USB 2.0
SIM tip:	 Verzija s dve SIM kartice je Nano SIM+Nano SIM
                  Verzija s jednom SIM karticom je Nano SIM+micro SD
GPS: GLONASS,GPS, aGPS

Baterija Litijum jonska polimer baterija od 2300mAH

Ostalo
Zaštita od prodora: IP68
Ispuštanje: 1,8 m

Dimenzije 139x60.6x13.9 mm

Težina 125g

B35 SPECIFIKACIJE

* Dizajn i specifikacije su predmet izmenama bez prethodne obajve.
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IZJAVA O USAGLAŠENOSTI

PROIZVOĐAČ:
Ime: 					     Bullitt Mobile Limited
Adresa: 	 				    One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RG1 1AR

RADIO OPREMA:
Model: 					     B35
Opis:	 :				    Mobilni telefon
Hardverska verzija vezana za radio:		  1.0
Softverska verzija vezana za radio:		  LTE_0208120.0_B35
Isporučeni pribori i komponente:		  USB kabl, adapter, baterija, slušalice

Mi, Bullitt Mobile Limited, pod potpunom odgovornošću izjavljujemo da je proizvod opisan iznad u saglasnosti sa dotičnim zakonskim 
propisima za harmonizaciju:

RE DIREKTIVA (2014/53/EU), ROHS DIREKTIVA (2011/65/EU) I DELEGIRANA DIREKTIVA OD KOMISIJE (EU) 
2015/863

Primenjeni su sledeći harmonizovani standardi i/ili dotični standardi:

1. ZDRAVLJE I BEZBEDNOST (ČLAN 3.1(A) RE DIREKTIVE)
•	 EN 62311:2008
•	 EN 50566:2017, EN 62209-2:2010
•	 EN 50360:2017/EN 62209-1 :2016
•	 EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
•	 EN50332-1:2013/EN 50332-2:2013

2. ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST (ČLAN 3.1 (B) RE DIREKTIVE)
•	 Izvod ETSI EN 301 489-1 V2.2.0,
•	 Završni izvod ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
•	 Izvod ETSI EN 301 489-17 V3.2.0
•	 Izvod ETSI EN 301 489-19 V2.1.0
•	 Izvod ETSI EN 301 489-52 V1.1.0

3. UPOTREBA RADIOFREKVENCIJSKOG SPEKTRA (ČLAN 3.2 RE DIREKTIVE)
•	 ETSI EN 301 908-1 V11.1.1, ETSI EN 301 908-2 V11.1.2, ETSI EN 301 908-13 V11.1.2
•	 ETSI EN 300 328 V2.1.1
•	 ETSI EN 301 511 V12.5.1
•	 ETSI EN 303 413 V1.1.1
•	 Završni izvod ETSI EN 303 345 V1.1.7

Ovlašćeno telo (naziv: CETECOM GMBH, ID: 0680) je sprovelo procenu usaglašenosti u skladu sa aneksom III RE direktive i izdalo je 
EU-sertifikat ispitivanja tipa (ref. br.: M18-0546-01-TEC).

Potpisano za i u korist: Bullitt Mobile Limited
Mesto: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RG1 1AR, Datum: 18. jul. 2018. god.

Ime: Wayne Huang, Funkcija: Direktor za ODM menadžment

Potpis: 
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